TOP RELAX

baby lounge/wes3noHr

MANUAL INSTRUCTION
NHCTPYKUMA 3A YTIOTPEBA



(50D BAXHO! 1A CE 3AMNA3U 3A NOCJIEABALLO

NON3BAHE!

(_ M3UCKBAHMSA 3A BE3ONACHOCT )

1. BHUMAHME! Hukora He ocTaBsinTe aeteto 6e3 Haasop!
2. BHUMAHME! He n3nonseanTe LWe3noHra, Lwom geteto Bu
MoXe Aa cegm 6e3 vyxaa nomory!

3. BHUMAHME! Toau Wwe3noHr He e npegHasHayeH 3a
NPOOBIMKUTENHM Nepuoan Ha cnaxe!

4. BHUMAHME! OnacHo e ga nsnonsearte To3u LWE3NOHT BbpXy U3AUrHaTu
NMOBLPXHOCTW, KaTo Hanpuvep maca!

5. BHUMAHMUE! BuHarn nsnonssarite orpaHnymMtenHaTta cuctemal

6. BHUMAHMUE! Hukora He nanonaeanTte rpuda 3a urpayvkm 3a HOCEHe Ha
LwesnoHral

7. MakcuManHOoTO Terrno Ha OeTeTo, 3a KOeTO e NpeAHa3HayveH LWe3rnoHra, € 9 Kr.
8. Toan WwesnoHr He 3amecTBa kolapa unu nerno! Ako geteto Bu TpsibBa ga cnu,
To TpsibBa ga 6bae NOcTaBeHO B Noaxoasilua Kowwapa unm nerno!

9. He nanonaeainTe LIE3NOHra, ako HAKOM KOMIMOHEHTHM ca CHYNEeHN Uix NUMNcear.
10. He nanonseante akcecoapu Unm 4yactu 3a NOAMSHA, Pa3NnYHK OT
opobpeHuTe ot nponssoguTens!

11. BHUMAHMUE! MpndbT € urpaykm € AombfHUTENEH apTukyn. Hukora He
n3nonasamnTe rpuda 3a MecteHe Ha npoaykTa! MNpudbT TpsbBa oa ce MOHTUpPa OT
Bb3pacTteH! NaseTe HeMOHTMpPaHWA rpud ganed ot gocTbna Ha geua!l

12. BHUMAHMUE! He octaesinTe geteto 6e3 Hagsop! He npukausante
OOMbIIHUTENHW KOHLM U ObpXXayun BbpXy urpadkatal He npomeHanTe urpadkara un
He s npuroaseanTe KbM Apyrv npeametu! He Bpb3BanTe urpaykmite 3aegHo!
B3emete urpadkute ot cnswoTo gere!
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- MocTaBanTe CTONYETO BbPXY XOPU3OHTAHM U paBHU NOBBPXHOCTH.

- MNpean nonseaHe, NpoBepeTe CbCTOSHWETO Ha ABaTa perynvpaily MexaHnaMa
3a ynpasrieHne nornoXeHneTo Ha 06neranKaTa, KaKTO 1 YeTupuTe ninactmacosu
KpadeTa B AOMHUSA Kpaw Ha MeTanHarta OCHOBa.

- Mpwu perynupaHe nonoxeHWeTo Ha obnerankara, crnegsa Aa ce ybegute, ye u
[BaTa MexaHu3Ma ca Jobpe 3aknodeHn B M3bpaHata nosmuus.

- He nsnonseawTe wwe3noHra kaTo CTonye 3a Kona, Tbi KaTo TOBa HE € HEroBOTO
npegHasHaveHue.

- He octaBgiiTe wesnoHra o paboTeLy BeHTUNaTop, oTONAnTENHN npnéopu,
OCTpu NpeameTn, CbaoBe C BOAA.

- Mpn NnpeHacsiHe Ha LWe3noHra n3nona3sanTe pPbXKKUTE.



( FTPMXA N NOAAPBXKKA )

1. TanuuepusiTa Ha LIE3NoHra MoXe [a ce nepe B aBToMaThyHa neparnHs npu

Temnepatypa go 30°.
2. MeTanHuTe 1 NNacTMacoBMTE YacTu Ce NOYNCTBAT C XNajKka Boaa U MeK

npenapar 3a no4nucTBaHe.

(' YACTWPARTS )

1. MeTanHa pamka 1. Metal Frame
2. 3agHa Tpbba 2. Rear Pipe
3. Tano Ha wwe3noHra 3. Baby Lounge Body

4. [pndp ¢ nrpadku 4. Toybar







C MOHTUPAHE D)

1. MoHTupalTe gBeTe TpbOM OT MeTanHaTa KOHCTPYKLMS Ha LLe3rnoHra kbM TpbOute Ha OCHOBHOTO
TS0 Ha Lwe3rnoHra (cHUMKa 1), Ypes HaTUckaHe Ha MeTarHUsi eNeMeHT (CHUMKa 2).

2. MoHTupaliTe 3agHaTa Tpbba Ha Lwe3roHra kbM criobeHaTa MeTanHa pamMka, kaTo criegsare
CTBMKUTE OT TouKa 1.

3. 3arerHerte TEKCTUIMHNUTE KOMaHWU, pasnofioKeHu OT 3aHaTa CTpaHa Ha Lie3rnoHra. (CHuMKa 3)

4. 3a pa MoHTMpaTe rpuda c urpayku, HacoveTe U HaTUCHETE NPUKPENSALLUTE MY LLMMKA KbM
MeTanHuWTe TpbOU Ha TAMOTO, AOKATO LUpaKHaT. (CHUMKa 4)

(_ EKCNNOATALMA )

VMma neT noavumn Ha obnerankarta Ha LIesoHra:

1. Upes eqHoBpeMeHHO HaTUcKaHe Ha ByTOHWTe Ha ynpaensBallyMTe MexaHusmu Ha obnerankara, s
noctaBeTe B XenaHaTa nosunuus. (CH1mka 5)

2. Katapamara Ha npenasHus KonaH MoxeTe fia OTKIiouUTe Ype3 eaHOBPEMEHHO HaTuckaHe Ha
[BETe NNacTuHKN. (CHUMKa 6)

PyHKUMSA “NioneeHe”:

3. KoraTo 4eTupuTe nnacTMacoBmn eneMeHTa Ha MeTanHaTa KOHCTPYKLUMS ca B NONOXKEHNETO,
nokKasaHo Ha CHUMKa 7, pyHKUmMATa “niiorneeHe” e akTuBHa.

4. 3acTonopsiBaHeTO Ha LUE3MOoHra (4a He ce Ntonee), ce OCbLUECTBABA Ype3 3aBbpTaHe Ha YeTmpuTe
nrnacTMacoBuTe eneMeHTa Ha MeTanHaTta KOHCTPYKUmS. ( CHUMKa 8)




@ IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCES!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. WARNING! Never leave the child unattended!

2. WARNING! Do not use the reclined cradle once your child can
sit unaided!

3. WARNING! This reclined cradle is not intended for prolonged
periods of sleeping!

4. WARNING! It is dangerous to use this reclined cradle on an elevated surface,
e.g. a table!

5. WARNING! Always use the restraint system!

6. WARNING! Never use the toy bar to carry the reclined cradle!

7. The maximum weight of the child for which the reclined cradle is intended

is 9 kg.

8. This reclined cradle does not replace a cot or a bed. Should your child need to
sleep, then it should be placed in a suitable cot or bed!

9. Do not use the reclined cradle if any components are broken or missing!

10. Do not use accessories or replacement parts other than those approved by
the manufacturer!

11. WARNING! The toy bar is an additional article! The toy bar has to be installed
by an adult! Keep removed toy bar on a safety place!

12. WARNING! Do not attach any additional toys on the toy bar! Do not replace
the toy bar! Do not bind the toys together! Take the toys while your child sleeps!
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- Put the rocker on horizontal and even surfaces.

- Before using check the condition of the two regulating mechanisms for adjusting
the position of the backrest and the four plastic legs on the lower end of the metal
construction.

- On adjusting the backrest you must be sure that both mechanisms are well
locked in the chosen position.

- Do not use the rocker as a car seat as this is not its function.

- Do not leave the rocker near a switched on fan, heat sources, sharp objects
and water containers.

- When carrying the rocker use the handles.

(' MAINTENANCE AND CARE )

1. The cover of the rocker can be washed in a washing machine and the
temperature shouldn’t be higher than 30°.

2. The metal and plastic parts can be cleaned with lukewarm water and mild
soap detergent.



(_ INSTALLATION )

1. Insert both pipes of the metal construction of the baby lounge into the pipes of the main body of the
lounge (picture 1) by pressing the metal element (picture 2).

2. Insert the rear pipe of the lounge into the assembled metal frame by following the same operations
as in point 1.

3. Fasten the textile belts on the back side of the lounge. ( picture 3)

4. To install the toybar aim and press the attaching clips to the metal body pipes until “click” sound is
heard. (picture 4)

C USAGE )

There are five positions of the backrest:

1. By simultaneously pressing the buttons of the adjusting mechanisms of the backrest put it in the
chosen position. (picture 5)

2. Unlock the buckle of the safety belt by simultaneously pressing the both wafers. (picture 6)
Swinging function:

3. Swinging function is activated when the four plastic elements on the metal frame are in position
shown in picture 7.

4. For stationary position of the baby lounge ( not to swing ) turn the plastic elements on the metal
frame. ( picture 8)




IMPORTANT! PASTRATI PENTRU VERIFICARI ULTERIOARE.

CITITI CU ATENTIE!

(CERINTE PENTRU SIGURANTA)

ATENTIE! Produsul nu este potrivit pentru copii care pot sta in sezut fara ajutor !

(panala6lunisi9kg)

ATENTIE! Nu va lasati niciodata copilul nesupravegheat in balansoar!

ATENTIE! Este periculos sa asezati balansoarul la inaltime!

ATENTIE! Nu va lasati niciodata copilul nesupravegheat! Nu atasati nici un fir sau maner suplimentar la
jucarii! Nu inlocuiti jucariile. Nu legati jucariile impreuna. Indepartati jucariile atunci cand copilul doarme!
ATENTIE! Bara de jucarii este un articol suplimentar. Nu o utilizati pentru a misca balansoarul. Bara de
jucarii trebuie sa fie instalata de catre un adult. Pastrati bara de jucarii scoasa intr-un loc sigur!

ATENTIE! Utilizati intotdeauna centurile de siguranta!

- Asezati balansoarul in pozitie orizontala si pe suprafete nivelate.

- Inainte de utilizare, verificati starea celor doua mecanisme de reglare a pozitiei spatarului (1) si a celor
patru bande de plastic de la capatul indepartat al tubului principal (4).

- La reglarea pozitiei spatarului trebuie sa fiti sigur ca ambele mecanisme sunt bine inchise in pozitia
dorita.

- Nu utilizati balansoarul drept scaun de masina, deoarece nu este destinat pentru acestlucru.

- Nu lasati balansoarul aproape de un ventilator conectat, surse de caldura, obiecte ascutite si recipiente
cu apa.

- Cand transportati fotoliul, utilizati manerele.
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(INTRETINERE S| MENTINERE)

1. Husa balansoarului poate fi spalata la masina de spalat si temperatura nu trebuie sa depaseasca 40
grade C.
2. Piesele din metal si plastic pot fi curatate cu apa calduta si detergent de sapun bland.

(PENTRU UTILIZARE)

1. Prin apasarea simultana a butoanelor (2) mecanismelor de reglare pentru spatar, acesta poate
fiasezatin pozitia dorita.

2. Deschideti clema centurii de siguranta prin apasarea simultana a celor doua butoane. (foto 3)

3. Pentru pozitia stationara a balansoarului desfaceti toate picioarele corpului metalic. (foto 4)

4. Pentru instalarea barei de jucarii apasati clemele catre barele cadrului din metal pana se aude
click.(foto 5)




NMPOYNTAUTE BHUMATESbHO!

COXPAHAWTE ANSA CMPABOK B CIYYAE HYXbI.

( TPEBOBAHUSA K BE3OMACHOCTU )

1. BHUMAHMUE! N3genne He sBnsieTcst NOOXOAALLMM AN AeTEN, KOTOpble MOryT yeuxXumBaTbecs camu!
(Ons petent oT poxaeHusa o 6 mecsiueB n 4o 9 kr.)

2. BHUMAHMUE! He octasnsiite pebeHka 6e3 npucmotpa!

3. BHUMAHMUE! He cTaBbTe Kpecno-kavasnky Ha HepOBHYIO NOBEPXHOCTb!

4. BHUMAHMUE! He ocTtaensvite pebeHka 6e3 npucmotpa! He nogselunsante AONONHUTENbHbBIX
urpyLuek k pevike! He MeHsaiTe 1 He npunaxuBainTe peiky ¢ UrpyLuKkamm kK apyrum npegmetam! He
cBsi3blBaliTe UrpyLuek BMecte! Ybepute urpyLiku y cnsiero pebeHkal

5. BHUMAHME! Pelika c urpywkamu npeactaensieT coboin AononHUTENbHbIN apTukyn. Hukorga He
XBaTalnTe penky C UrpyLlKamu, YTobbl MepeMecTnTb Kpecno-kavanky. Peliky AOmKeH yCTaHOBUTb
B3pocnbii Yenosek! CoxpaHsaiTe CHATYIO PerKy Aaneko oT goctyna geten!

6. BHUMAHMWE! Bcerga nonb3ynTtecb NpeaoxpaHnuTenbHbIMU peMHAMU!

- CTaBbTe Kpecro-kayarky Ha ropusoHTarnbHble U POBHbIE MOBEPXHOCTY.

- MNepen npyMeHeHeM NpoBepLTE COCTOSIHUE ABYX PErYNUPYIOLLUX MEXaHU3MOB YyrpaBreHust
nonoxeHus cnuHkn (CHMUMOK 1), Takke Kak U YeTbIpex NNacTMacCOBbIX HOXEK B H/XKHEM KOHLIE
MeTannmnyeckoro ocHoBaHuns (CHUMOK 4).

- [Mpu perynnupoBaHnM NONOXEHNS CNUHKK cnegyeT yoeamTbesi, 4To o6a mexaHu3Ma XopoLLO
3aMKHYTbl B BbIOBpaHHON NO3ULMU.

- He npumeHsiiTe kpecna-kavankm B Ka4eCTBE aBTOKPECHa, Tak Kak OHO He NpeaHa3HavyeHo Ans
3TOrO.

- He octaBnsiite kpecna-kayanku psgom C BEHTUISITOPOM, OTONUTENbHbLIX NMPUBOPOB, OCTPbIX
npegmeToB, COCyAoB C Bogon!

- MNpe nepeHoce Nonb3ynTecb pyykamu.
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( 3ABOTA U yxon )

1. OBuBKy Kpecna-kayanky MOXHO CTUpaTb B aBTOMaTUYECKOW CTUPAribHOW MalluvHe npu
Temneparype go 40°.

2. Metannuyeckune 1 NNacTMaccoBble YacTU MOXHO YNCTUTL TEMSON BOAOW U MATKMM YACTALLMM
npenapaTom.

(YCTAHOBKA)

1. OpHOBPEMEHHbI HaXaTueM Ha KHOMKW YNPaBnsitoLLIMX MEXaHN3MOB CMINHKKU NOCTaBbTe ee B
xenaemoe nonoxexve. (CHUMOoK 2)

2. MpsiKKY NPEeAOXPaHUTENBHOTO PEMHSI MOXXHO OTCTErHYTh OAHOBPEMEHHBIM HaxaTtnem obenx
nnacTtuHok. (CHUMok 3)

3. YcTaHoBKa Kpecna-kavankv B HEMoABWKHOE MomnoxeHve (4Tobbl OHO He Kavanoch)
OCYLLeCTBMSETCS NOBOPOTOM BHU3 MIIACTMACCOBbIX HOXEK, 3aKPEMMeHHbIX CHU3Y Ha MeTannmnyeckomn
ocHoBe. (CHumoK 4)

4. YT06bl YCTAHOBUTbL PEKY C UrpyLLUKamu, HanpaBbsTe Y HaXMUTE MPUKPENAoLLME 3aXKMMbl K
mMeTannuyeckum Tpybam Tena kpecna-kadasnku, noka 3axumbl He 3alenkHyTcs. (CHMmok 5)



VAZNO! PRIDRZAVAJTE SE UPUTSTAVA. PROCITAJTE

PAZLJIVO!

(SIGURNOSNI ZAHTEVI)

1. UPOZORENUJE! Nije pogodno za decu koja mogu sama sedeti! (od 6 meseci i 9kg)

2. UPOZORENUJE! Ne ostavljajte dete bez nadzora

3. UPOZORENJE! Ne postavljajte lezaljku na neravnoj povrsini

4. UPOZORENUJE! Ne ostavljajte dete bez nadzora! Ne postavljajte nikakve dodatne igracke na drzac
za igracke! Ne zamenjujte drzac za igracke! Ne vezujte igracke jednu za drugu! Uklonite igracke dok
vase dete spava!

5. UPOZORENJE! Drzac¢ za igracke je dodatni proizvod! Ne koristite ga da bi ste pomerali lezaljku.
Drzac za igracke mora biti instaliran od strane odrasle osobe! Kada uklonite drza¢ za igracke, Cuvajte
ga na sigurnom mestu!

6. UPOZORENJE! Uvek koristite sigurnosne pojaseve!

-Postavite lezaljku na horizontalnu i ravnu povrSinu.

-Pre upotrebe proverite stanje dva regulativha mehanizma koja se koriste za prilagodjavanje polozaja
naslona za ledja (slika 1.) kao stanje Cetiri plasti¢ne nozice na podnozju metalne konstrukcije.(slika 4)
-Prilikom prilagodjavanja naslona za ledja uverite se da su oba mehanizma propisno zaklju¢ana na
izabranoj poziciji

-Ne koristite lezaljku kao auto-sediste jer to nije njena namena.

-Ne ostavljajte lezaljku u blizini toplotnih izvora, ostrih predmeta i kontejnera sa vodom.

-Kada prenosite lezaljku, koristite rucke.
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(ODRZAVANJE | CUVANJE)

1. Prekrivac lezaljke se moze prati u masini za pranje rublja s tim da temperature ne bi trebala
prelaziti 40 oC.
2. Metalni i plasti¢ni delovi mogu biti oprani u mlakoj vodi uz upotrebu blagog deterdZenta.

(MONTIRANJE)

1. Istovremenim pritiskom na dugmad mehanizma za prilagodjavanje naslona za ledja, stavite ga u
odgovarajuci polozaj (slika 2.)

2. Otkljucajte kop€u na sigurnosnom pojasu istovremenim pritiskanjem srediSnjeg dela kopce.

3. Za fiksiranje lezaljke (da se ne bi njihala) okrenite plasti€éne nogare na metalnoj bazi (slika 4.)

4. Da bi ste instalirali drza¢ za igracke postavite i pritisnite spojnice na metalne cevi dok ne kliknu
(slika 5.)




@ DULEZITE! USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI.

CTETE POZORNE!

(POZADAVKY NA BEZPEENOST)

1. VAROVANI' Neni vhodné pro déti, které mohou sami sedét! (Do 6 mésicl a 9 kg)

2. VAROVANI! Nenechaveite dit& bez dozoru.

3. VAROVAN[' Nepokladejte lehatko na nerovny povrch!

4. VAROVANI! Nenechaveijte dité bez dozoru! Nepfipojujte zadné dalSi hracky na hrazdicku!
Nenahrazuje hrazdu na hracky jinou! Nesvazujte hracky dohromady! Odejméte hracky, zatimco vase
dité spi!

5. VAROVANI! Hrazda je doplriujici prvek! Nikdy ji nepouzivejte k pfesunu/ prenosu lehatka. Hrazda
musi byt nainstalovana dospélou osobou. Uchovavejte odinstalovanou hrazdu na bezpe¢ném misté!
6. VAROVANI! Vzdy pouzivejte bezpe€nostni pasy!

- Polozte lehatko na rovny i povrch.

- Pred pouzitim zkontrolujte stav dvou regulaénich mechanismu pro nastaveni pozice

opéradla (obrazek 1) a ¢tyfi plastové nozicky na spodnim konci kovové konstrukce. (Obrazek 4)

- Pro nastaveni opéradla si musite byt jisti, Ze oba mechanismy jsou dobfe zam¢éené ve zvoleném
pozici. ;

- Nepouzivejte lehatko jako autosedacku, toto NENI jeho funkce.

- Nenechaveijte v blizkosti lehatka zapnuty ventilator, zdroje tepla, ostré pfedméty a kontejnery na
vodu.

- Pro pfenaseni lehatka pouzivejte rukojet.
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(  UDRZBAAPECE )

1. Potah lehatka Ize prat v pracce a teplota by neméla byt vy$Si nez 40.
2. Kovové a plastové ¢asti mohou byt €istény vlaznou vodou a mydlovym saponatem.

(INSTALACE )

1. Soucasnym stiskem obou tlacitek pro nastaveni mechanism( opéradla uvedte do zvolené polohy.
(Obrazek 2)

2. Uvolnéte sevieni bezpecnostniho pasu sou¢asnym stiskem obou zapadek spony. (Obrazek 3)

3. Pro stacionarni (nehybnou) polohu lehatka (ne-houpaci) otocte plastové nozicky na kovové
konstrukci. (Obrazek 4)

4. Chcete-li nainstalovat hrazdu s hrackami, najdéte a natisknéte klipy na hrazdé na trubky kovové
konstrukce, dokud neuslysite cvaknuti. (Obr. 5)




WAZNE! ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE NA

PRZYSZIOSC! PRZECZYTAJ UWAZNIE!

( ZASADY BEZPIECZENSTWA )

1. UWAGA! Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci, ktére mogg siedzie¢ samodzielnie! (do 6
miesigca i 9 kilogramow)

2. UWAGA! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki!

3. UWAGA! Nigdy nie ktadz lezaczka na nierownej powierzchni!

4. UWAGA! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki! Nie mocuj zadnych dodatkowych zabawek na
patgku! Nie zastepuj pataku innym! Nie ztgczaj zabawek razem! Kiedy dziecko $pi zdejmij zabawki!
5. UWAGA! Patgk z zabawkami jest dodatkowym artykutem! Nie uzywaj go do przenoszenia
lezaczka. Patgk z zabawkami musi by¢ zamocowany przez dorostg osobe! Jesli nie uzywasz patgka
trzymaj go w bezpiecznym miejscu.

6. UWAGA! Zawsze uzywaj pasdw bezpieczenstwa!

- Potéz lezaczek poziomo i na réwnej powierzchni.

- Przed uzyciem, sprawdz stan dwoch mechanizméw regulujgcych ustawienie oparcia (1) oraz 4
plastikowe skrzydetka znajdujace sie na koncu gtéwnej metalowej rury (4).

- Po ustawieniu odpowiedniej wysoko$ci oparcia upewnij sie, ze obydwa mechanizmy sg prawidtowo
zablokowane dla wybranej pozyciji.

- Nie uzywaj lezaczka jako fotelika samochodowego, to nie jego funkcja.

- Nie zostawiaj lezaczka blisko wigczonego wentylatora, zrodta ciepta, ostrych obiektow i zbiornikéw
wodnych.

- Uzywaj uchwytéw do noszenia lezaczka.
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( CZYSZCZENIE )

1. Materiat lezaczka moze by¢ prany w pralce w temperaturze nie przekraczajgcej 40 °c.
2. Czesci metalowe i plastikowe mogg byé czyszczone letnig woda z uzyciem delikatnego detergentu
np. mydta.

(_ MONTAZ )

1. Ustaw oparcie w wybranej pozycji poprzez rownoczesne nacisnigcie przyciskdw regulacji oparcia.
(rys. 2)

2. Odblokuj klamre pasa bezpieczenstwa poprzez rownoczesne nacisniecie dwoch przyciskow
klamry. (rys. 3)

3. Aby ustawi¢ pozycje stacjonarng lezaczka (blokade bujania) opus¢ wszystkie plastikowe
skrzydetka prostopadle. (rys. 4)

4. Aby zainstalowa¢ patgk z zabawkami doci$nij plastikowe uchwyty do metalowych rurek az
ustyszysz “kliknigcie”. (rys. 5)



- ZHMANTIKO! Kpatrjote yia nepattépw nAnpodoplieg.

o
( ZNHAVTIKEG 08NnYieg yia TNV aopdAeia ! ) b q i

1. MPOZOXH! Moté punv adrvete to maldi cag xwpic emiPAen!

2. MPOZOXH! Mnv xpnotuomoleite To 0eTAOVYK, OTav To aLldil oag prnopel va kabioel xwplig
BonOela!

3.MPOZOXH! To oe{Abvyk eV ipoopileTal yla peyaAeg mepLtodoug umvou!

4. NMPO3OXH! Elval emikivbuvo va XpnoLUOTIOLOETE AUTO TO 0e{AOVYK TIAVW OE OLUENUEVEG
eTULPAVELES, OTIWC Eva TPATEN!

5.MPOZOXH! Mdavta va XpnoLUOTIOLE(TE TO TEPLOPLOTIKO cUoTal

6. MPOZOXH! MoTE unv XpNOLUOTIOLEITE TNV TAOTLEPA VLo Tt VISLa yla val LETAPEPETE TO
oel\ovyk!

7.To péyioto Bapog tou matdlou, yLa o omoio £xeL oxedlaotei to oelAOvyk elvat 9 kg.

8. AuTO 10 0elAOVYK SV elval UTIOKATAOTATO Kouvia  KpePatt! Edv to matdi oog xpetaletal
va kolunBel, Bampénelva tonobetnBel o Eva katdAAnAo kpePartt!

9. Mnv xpnotuoroleite to oe{AOVyK, edv KAToLa e€apTrpata elval omacpéva i Agimouv.

10. Mnv xpnoluoroleite e€aptrpata ] aVTAANAKTIKA, EKTOG ATIO QLUTA TTOU £XOUV EYKPLOEL
ard ToV KAtaokevaoth !

11. MPOXOXH! H tootiépa yla mawvidla eival mpocBeto otolxeio. Moté unv
XPNOLUOTIOLELTE TNV TACTLEPA Yl VO UETAKLVIOETE TO TMPoidv! H taotiépa TpEMeL va
eykataotabel ano eviliko! Kpatrote TNV PNV cuvappoAOYOUEVN TOOTLEPA LOKPLA ATIO
Tanouda!

12. MPOZOXH! Mnv adrvete to maidi xwpig emiBAedn! Mnv koAAdte mpdoOeta vipaTa Kot
KpOTMATa TAVW oTo TaxVvisL! Mnv aAA&lete To Tatyvidt kat unv StapopdwveTe ylo GAAA
avtikelpeva! Mn &éoete ta atyvidia pall! Napte ta mayvidia amno to matdi otov umvo!
BDSEN 12790:2009

BDSEN71

-va tc’)T[OOE,tSGE‘EE To KABlopa o€ emtinedn emudaveLa. ) ) ) )

- Katd tn pUBuon g B€ong Tou kKaBlopaTtog, TPEMEL va £L0TE GlyoupoL OTL O LNXOVLIOUOG
givat kahd KAELBwHEVOC TNV ETUAEYHEVN BEDN. ) ) ) ) )

- Katd tn puBuLon tng 6€ong tou Siokou yla to paynto, mpenel va elote BERatol OTL Kot oL
800 OUOKEVEG ElvaL KAELOWHEVEG OTNV ETUAEYUEVN B€On. ) ) )

- Mnv xpnoldomnoleite To 0€A\OVYK WG KABLOPA QUTOKIVATOU, KOBWG auto Sev gival o

OKOTLOG TOU. ) ) ) ) o

- Mnv adnvete to 0e{AOVYK KOVTA OTOV QVEULOTAPA AELTOUPYLOG, CUCKEVES BEpavong,
axunpd avtikeipeva, Soxeia pe vepd. , ,

- Kata tn petadopd tou oelAovyK xpnolpomnoleite tnv Aafn.

( SYNTHPHSH KAI KAGAPISMOS )

1. H tanetoapio tou o{AOVyK pnopet va mAuBei oto mAuvtrplo o péylotn Beppokpaacia 30

2. Ta PeETaAALKA Kal TAQOTIKA péPn UmopoUlV va kaBaploTolv pe {e0TO vePO Kal ATILO
QTTOPPUTIAVTLKO.



C ETKATASTASH D)

1. TonoBetrote Toug U0 CWANVEG TNG LETAAALKAG SOUNG Tou 0e{AOVYK GTOUG CWANVEG TOU
KUPLOU 0WHATOG TOU 0eCAOVYK (glkova 1) miElovtag To LETaAALKO oToLXElO (elKdVa 2).
2. TomoBetroTe To MicWw CWANVA TOU GETAOVYK GTO GUVAPUOAOYNUEVO UETAAALKO OKEAETO,

akohouBwvtagta fripata oto onpeio 1.

3. Ipifte uPAOUATIVOUC LLAVTEG OTO ToW PEPOG TOU 0CAOVYK (ELkOVA 3)

4. o vo TOTIOBETACETE TNV TACTLEPA [E TA TALXVISLA, KATEUBUVETE KAl TTATAOTE TA KALTG
TIOU OUVEEOVTAL UE TOUG METOAAKOUC CWANVEG TOU CWHATOG MEXPL V'OKOUGOETE ,KALK”

(ewovad) (" XPHIIMOMOIHIH )

Yrdpxouv névte BEoeLg TG MAGTNG Tou 0eAOVYK:

1. Mg 10 TaUTOXPOVO MATNUA TWV TIARKTPWY GXETIKA LE TOUC HNXAVIOMOUG EAEYXOU TNG
AT, ToroBetote TNV otny emtbupntr B€on (ewdva 5)

2. 0 mopnn g lwvng achaleiag propeite va EEKAELOWOETE JUE TO TAUTOXPOVO TIATNHA TWV
SUo ehaopdatwy (ewdva 6)

Nettoupyeia "kouviag" :

3. Otav ta téooepa TMAAOTIKA KOUUATIO TNG UETAAALKAG SOUNG elval otnv B€on mou
Selyvetalotny elkova 7, n Aettoupyeia "kovviag" elval evepyn).

4. 3taBepomnoinon tou oelAOvyKk (va PNV Kouviétal) yivetal Ye Tnv meplotpodn Twv
TECOAPWY MAACTIKWY KOUUATLWY TNG LETOAALKAG SOUNAG. (Elkdva 8).
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